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Namn, hemort och sprak

18

Foreningens namn &r Mellersta Nylands Marthadistrikt rf och kallas i dessa stadgar distriktet. Féreningens hemort
ar Helsingfors, dess verksamhetsomrade ar mellersta Nyland och dess officiella sprak ar svenska.

Syfte och verksamhetsformer

28

Distriktets uppgift ar att féretrada de registrerade marthaféreningar som verkar inom dess verksamhetsomrade
samt framja samarbetet mellan dem och med Finlands svenska Marthaforbund rf. Distriktet arbetar for att alla
hem och familjer skall ha kunskap och 6vriga resurser att framja balans i vardagen och en hallbar utveckling,
saval ekonomisk, ekologisk som social.

38§

Distriktet forverkligar sina syften genom att fraimja de allménna forutsattningarna fér och bedriva verksamhet inom
foljande omraden:

a) hushall och naring

b) ekonomi och konsumtion

c¢) ekologi/miljdmedvetenhet

d) barn- och ungdomsverksamhet

e) sociala och kulturella angeldgenheter

Distriktets verksamhet forverkligas genom att distriktet:

a) handleder vid grundandet av marthaféreningar

b) ordnar méten, kurser, studiedagar, utstéliningar, téavlingar och exkursioner

c) bedriver utbildnings- och radgivningsverksamhet

d) bedriver M-klubbs verksamhet i samarbete med férbundets barn- och ungdomsorganisation och &ven i dvrigt
stoder barn- och ungdomsarbete

e) samverkar med andra sammanslutningar, utbildningsanstalter och organisationer som verkar for samma eller
liknande syften.

For finansiering av verksamheten har distriktet ratt att forvéarva och besitta for sin verksamhet nédvandig I6s och
fast egendom samt bedriva forplagnings- och inkvarteringsrorelse. Distriktet kan ta emot donationer och
testamenten samt ordna lotterier och insamlingar efter att ha erhallit vederborligt tillstAnd dartill.

48
Distriktet ar partipolitiskt obundet.

Medlemmar

58§

Som medlemmar i distriktet kan distriktsstyrelsen anta registrerade lokala marthaféreningar som verkar inom
distriktets omrade.

Samtliga medlemmar har samma rattsliga stéllning i foreningen, med samma réttigheter och skyldigheter, vilka
bestams i dessa stadgar och i gallande foreningslag.

Som distriktets hedersordférande och hedersmedlem kan distriktsstyrelsen kalla en person som pa ett sarskilt
beromvart sétt har framjat distriktets verksamhet.

De ovan namnda registrerade lokala marthaféreningarnas medlemmar tillhér nagon av foljande
medlemskategorier:

1) Ordinarie medlem; for dessa medlemmar ar medlemstidningen Martha en medlemsférman, som medlemmen
erhdller genom betalning av full medlemsavgift till sin registrerade lokala marthaférening. Seniormedlemmar:
erhaller en seniorrabatt enligt hostmétets beslut vid fyllda 80 ar och mot ansokan till sin férening om att erhalla
rabatten pa férbundsavgiften fran darpa foljande ar.

2) Familiemedlemmar; dessa medlemmar erhaller inte medlemstidningen Martha som medlemsférman och de
betalar nedsatt medlemsavagift till sin registrerade lokala marthaforening, enligt vad nedan narmare foreskrivs.
Familiemedlemmar &r medlemmar, som till styrelsen fér den marthaférening som de tillhér skriftigen har anmalt
att de onskar bli behandlade som familiemedlemmar till en i samma hushall med dem boende annan medlem i
foreningen, som har tidningen Martha som medlemsférméan.

3) Ungmarthas medlemmar behandlas som familjemedlemmar och erhaller inte medlemstidningen Martha som
medlemsférman samt betalar en nedsatt medlemsavgift till Ungmartha rf.



68

Distriktsstyrelsen fattar beslut om antagning och uteslutning av en medlem ur distriktet, enligt vad som bestams i
14 § i féreningslagen. Beslut om uteslutning av medlem skall fattas med minst tva tredjedelar (2/3) av de avgivna
rosterna.

Medlem kan uteslutas ur distriktet pa de grunder som namns i 14 § i féreningslagen samt pa den grunden att
medlemmen under minst tva ars tid helt har underlatit att betala sin medlemsavgift. Enligt Foreningslagen § 11 &r
foreningen skyldig att fora en tidsenlig medlemsférteckning dver sina medlemmar.

En lokal marthaférening har ratt att uttrdda ur distriktet om dess medlemsmote har fattat ett lagakraftvunnet beslut
om uttrade ur distriktet. En medlem har ratt att uttrédda ur distriktet genom att skriftigen anmaéla detta hos
distriktsstyrelsen eller dess ordférande eller genom att vid distriktsmétet anméla detta for anteckning i protokollet.
Uttradande medlemsféreningar skall till sin anmalan foga ett bestyrkt protokollsutdrag varav beslutet om uttrade
framgar.

En medlem anses ha uttréatt ur distriktet nar ovan ndmnda skriftliga anmalan bevisligen har kommit till
distriktsstyrelsens eller dess ordférandes kdnnedom, eller nar anmaélan ar gjord vid distriktsmotet.

78

Varje medlem betalar till distriktet en medlemsavgift som bestams pa distriktets hostmote.

Medlemmarnas medlemsavgift till distriktet

For medlemmarna av distriktet (de registrerade lokala marthaféreningarna) bestdms medlemsavgiften enligt
antalet medlemmar i respektive marthaférening. Som medlemsantal betraktas vid berédkningen av
medlemsavgiften antalet medlemmar i marthaféreningen vid tidpunkten for forbundets fakturering.
Medlemsavgift for hedersordférande och hedersmedlemmar

De som av distriktsstyrelsen har kallats till hedersordférande och hedersmedlemmar i distriktet betalar ingen
medlemsavgift till distriktet, dock uppbéars en férbundsavgift for dessa.

88
Distriktet ansvarar inte for de forbindelser som ingétts av distriktets medlemmar.

98
Distriktet &r medlem av Finlands svenska Marthafoérbund rf och erlagger arligen till forbundet den medlemsavgift
som bestams av forbundets hdstmoéte.

108

Distriktets stadgar och &ndringar i dem skall innan de registreras hos foreningsregistret godkannas av Finlands
svenska Marthaf6rbunds rf:s centralstyrelse, om de avviker fran gallande modellstadgar for distrikten som
forbundets mote har godkant.

Distriktets moten
118
Distriktet haller varmote senast den sista mars och hostmote senast den sista november.

128

Distriktet haller extra méte om:

1. distriktsstyrelsen anser det nodvandigt eller

2. om en skriftlig anhallan om att ett extra distriktsmote skall hallas for behandlingen av ett angivet arende
framstélls av

a) minst tva registrerade marthaféreningar som hor till distriktet, eller

b) minst en tiondedel (1/10) av distriktets rostberattigade medlemmar.

Kallelse till distriktets méten

Kallelse till var- och hostméte jamte uppgifter om de drenden som skall behandlas utfardas av distriktsstyrelsen
senast 2 veckor fore motet, antingen genom att en skriftlig kallelse tillstalls varje medlem (ocksa till
hedersmedlemmar och hedersordférande), per vanligt brev, epost eller genom tillkdnnagivande i den lokala
tidningspressen eller distriktets hemsida. Distansdeltagande i distriktets mote ar majligt om, och pa det satt som,
distriktsstyrelsen innan métet besluter om. Om mdjligheten till distansdeltagandet och proceduren méste namnas
i moteskallelsen.

Kallelse till extra distriktsméte sker pA samma satt som till var- och héstmote.



Ordinarie méten

13§

Vid distriktets varméte behandlas foljande arenden:

. moétet 6ppnas

. konstaterande av narvarande ombud

. val av motesordférande, vice ordférande, sekreterare, tva protokolljusterare och vid behov tva réstraknare

. motets laglighet konstateras

. foredragningslistan for métet godkanns

. foredras distriktsstyrelsens arsberattelse for det gangna aret

. foredras bokslutet for det gangna aret jamte revisorernas/verksamhetsgranskarnas utltande

. bestams om faststallande av bokslutet och om beviljande av ansvarsfrihet for de rakenskapsskyldiga

. forrattas val av ombud och erséttare till Finlands svenska Marthaférbund rf:s moten sd att ett ombud valjs for
varje paborjat 200-tal av de till distriktet hérande marthaféreningarnas sammanlagda medlemstal. Dessa ombud
skall under perioden fram till distriktets nasta varmoéte foretrada distriktet vid férbundets méten.

10. behandlas arenden som distriktsstyrelsen har beslutat att skall behandlas pad motet

11. behandlas arenden som en medlemsforening senast fyra veckor fore motet skriftligen hos styrelsen har
begart att skall behandlas pa motet.
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14 8

Vid distriktets hdstmoéte behandlas foljande arenden:

1. métet 6ppnas

2. konstaterande av narvarande ombud

3. forrattas val av motesordférande, vice ordférande, sekreterare, tva protokolljusterare och vid behov tva
rostréknare

4. motets laglighet konstateras

5. foredragningslistan for motet godkéanns

6. foredras och behandlas distriktsstyrelsens forslag till verksamhetsplan for det inkommande aret

7. faststalls medlemsavgifter for det inkommande aret

8. foredras och behandlas distriktsstyrelsens forslag till budget fér det inkommande aret

9. forrattas val av distriktsstyrelsens ordférande for inkommande kalenderar

10. forrattas val av medlemmar och ersattare i distriktsstyrelsen for inkommande tva kalenderar i stallet fér dem
som &r i tur att avga

11. forrattas val av en eller tva revisor(er) jamte revisorserséttare och/ eller en eller tv verksamhetsgranskare
jamte vice verksamhetsgranskare att granska réakenskaperna och avge
revisionsberattelse/verksamhetsgranskningsberattelse for det inkommande kalenderaret

12. behandlas arenden som distriktsstyrelsen har beslutat att skall behandlas pad motet

13. behandlas arenden som en medlemsfdrening senast fyra veckor fore motet skriftligen hos styrelsen har
begart att skall behandlas p& motet.

158

Vid distriktets mote representeras distriktets medlemmar (registrerade marthaféreningar) sa, att varje
marthaférening representeras av ett ombud och en ersattare for varje pabdorjat 25-tal medlemmar som
marthaféreningen har haft vid utgdngen av det senaste kalenderaret. Varje ombud som &r narvarande vid motet
har en rost.

Hedersmedlemmar av distriktet samt distriktets hedersordférande har ratt att narvara och yttra sig vid féreningens
medlemsmaoten, men saknar rostratt. Samma rétt tillkommer medlemmar i de till distriktet hérande registrerade
marthaféreningarna.

16 §

Som motets beslut galler, om inte annat bestams i stadgarna, den asikt som har understoétts av mer &n halften av
de avgivna résterna. Om rdsterna faller lika avgdr métesordférandens rést, utom vid val, som avgors av lotten.
Val forrattas med slutna sedlar, om inte motet enhalligt beslutar ndgot annat.

17 8

Nar faststallandet av bokslutet och beviljande av ansvarsfrinet behandlas vid varmoétet, har ombud som under den
rakenskapsperiod som behandlas har varit medlemmar eller ersattare i distriktsstyrelsen inte rétt att delta i
behandlingen av arendet eller i beslutsfattandet. Nar revisorer och revisorsersattare/verksamhetsgranskare och
vice verksamhetsgranskare véljs, har de som ar medlemmar eller erséttare av distriktsstyrelsen under den period
som revisorernas/verksamhetsgranskarnas uppdrag géller inte ratt att delta i behandlingen av arendet eller i
beslutsfattandet.



Distriktsstyrelsen

18§

Distriktets angelagenheter skots av en distriktsstyrelse, som bestar av, for ett ar vald ordférande jamte 12-16
ovriga ordinarie medlemmar och 12-16 ersattare, som valjs av distriktets hostmate for tva (2) kalenderar i sander,
dock s4, att en person i en féljd kan valjas till antingen ordférande, medlem eller ersattare sd, att namnda
uppdrag i en foljd kommer att omfatta hogst 8 ar.

Av distriktsstyrelsens medlemmar avgar arligen héalften av medlemmarna och ersattarna. Vid det forsta hostmétet
avgar halften av medlemmarna och ersattarna, varvid lotten avgor vilka som skall avga.

Styrelsen utser inom sig forsta och andra vice ordférande samt inom eller utom sig sekreterare och kassor.
Styrelsens medlemmar och ersattare skall vara medlemmar av nagon till distriktet hérande marthaférening.
Styrelsens ansvar omfattar dess mandatperiod.

198

Distriktsstyrelsen &r beslutfor om minst hélften av medlemmarna &r narvarande.

Som sammantradets beslut géller, om inte annat bestams i stadgarna, den asikt som har understétts av minst
halften av de avgivna rosterna. DA rosterna faller lika avgor ordférandens rést, utom vid val, som avgors av lotten.
Val forrattas med slutna sedlar, om inte styrelsen enhélligt beslutar ndgot annat.

Distriktsstyrelsen kan besluta kalla distriktets hedersmedlemmar och hedersordférande till styrelsens méten, med
nérvaro- och yttranderatt.

20 §
Distriktsstyrelsen skoter distriktets angelagenheter i enlighet med stadgarna och métens beslut, organiserar
arbetet samt skoter distriktets ekonomi.

218§

Distriktsstyrelsen skall till Finlands svenska Marthaférbund rf:s centralstyrelse arligen sanda en redogorelse for
saval distriktets som de till distriktet hérande marthaféreningarnas verksamhet, inom den tid och enligt den modell
som centralstyrelsen har bestamt. Ur redogorelsen bor framga det totala antalet medlemmar per distrikt per den
31.12 foregéende ar.

Ratt att teckna distriktets namn

228

Distriktets namn tecknas av distriktsstyrelsens ordférande, forsta eller andra vice ordférande sekreterare eller
kassor, alltid tva tillsammans.

Rékenskapsperiod och revision/verksamhetsgranskning

23 §

Distriktets rakenskapsperiod ar ett kalenderéar. Bokslutet med nddvéndiga handlingar skall av styrelsen
overlamnas till revisorerna/verksamhetsgranskarna senast en manad fore varmotet.
Revisorerna/verksamhetsgranskarna skall ge sitt skriftliga utlatande till styrelsen senast tva veckor fore varmotet.

Andring av stadgarna och uppldsning av distriktet

24 °§

Beslut om andring av dessa stadgar bor fattas vid distriktets ordinarie moéte med minst tre fjardedelar (3/4) av de
avgivna rosterna.

Beslut om upplésning av distriktet bor fattas vid tvd pa varandra féljande moten, som skall hdllas med minst en
méanads mellanrum och av vilka det ena skall vara ett ordinarie mote. Forslaget om upplésning av distriktet skall
vid vartdera métet omfattas av minst tre fjardedelar (3/4) av de avgivna rdsterna.

Om andring av stadgarna eller uppldsning av distriktet kommer att behandlas vid ett méte, skall detta ndmnas i
moteskallelsen.

Om distriktet upploses, skall distriktets styrelse, sedan beslutet om upplésning har vunnit laga kraft, anméla detta
till Finlands svenska Marthaférbunds rf:s centralstyrelse. Distriktets aterstdende tillgngar skall, sedan samtliga
eventuella skulder och andra forbindelser reglerats, dverlamnas till Finlands svenska Marthaférbund rf att
anvandas i enlighet med forbundets syften, eller foreningens tillgangar anvands for att framja féreningens syfte
enligt vad féreningens sista moéte har beslutat. Sedan detta skett, skall distriktsstyrelsen vidta atgarder for
avregistrering av distriktet ur féreningsregistret.



